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Please see the user manual located on the drive for more detailed information on the use of
this product.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung auf dem Laufwerk fiir detailliertere Informationen
Uber die Verwendung dieses Produkts.

Merci de consulter le manuel d'utilisation situé sur le lecteur pour plus de détails sur
I'utilisation de ce produit.

Consultare il manuale d'uso in dotazione all'unita per informazioni pit dettagliate sull'utilizzo
di questo prodotto.

Consulte el manual del usuario que se encuentra en la unidad de disco duro para obtener
mas informacién detallada sobre este producto.

Por favor, veja o manual do usuario localizado na unidade para informagdes mais detalhadas
sobre a utilizagao deste produto.

Raadpleeg de gebruikershandleiding op de schijf voor nadere informatie over het gebruik van
dit product.

Moapo6bHas nHopmMaumsa 06 akcnnyaTauum 4aHHOrO YCTPOWCTBa NpyBeaeHa B
PYKOBOACTBE MOMb30BaTens Ha Ancke.

Szczegétowe informacje na temat korzystania z tego produktu zawiera instrukcja
uzytkownika, zainstalowana na dysku.
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Se venligst brugsanvisningen, der er anbragt pa drevet for mere detaljeret information om brugen
af dette produkt.

Levyn sisaltamissa kédyttoohjeissa on lisédtietoja tdmén tuotteen kaytdsta.

Se brukerhandboken pa stasjonen for & fa detaljert informasjon om hvordan dette produktet
brukes.

Se anvéndarhandboken, som finns pa harddisken, fér mer detaljerad information om hur du
anvander den hér produkten.

MNa TepIoodTEPEG AETTTOUEPEIEG OXETIKA PE TN XPAON auToU TOU TTPOIGVTOG, TTOPOKAANOUME
avaTpeLTe aTo eyXEIPidIO XproTn TTou BpiokeTal TN povada SioKou.

Lutfen bu Grinun kullanimi hakkinda ayrintili bilgi igin strtict Gzerinde bulunan kullanim
kilavuzuna bakin.

jednotce.

Podrobnejsie informacie o pouzivani vyrobku najdete v priru¢ke pouzivatela uloZzenej na
disku.
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Regulatory Compliance

FCC Class B Information

This device has been tested and found to comply with the limits of a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This unit generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio or television reception. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. Any changes or modifications not expressly
approved by WD could void the user's authority to operate this equipment.

ICES-003/NMB-003 Statement

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme ICES-003 du Canada.

This device complies with Canadian ICES-003 Class B.

This product is intended to be supplied by a listed limited power source, double insulated, or direct
plug-in power unit marked “Class 2."

Safety Compliance
Approved for US and Canada. CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1, UL 60950-1: Safety of Information
Technology Equipment.

Approuvé pour les Etats-Unis et le Canada. CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1, UL 60950-1: Sareté
d'équipement de technologie de l'information.

CE Compliance for Europe

Marking by the CE symbol indicates compliance of this system to the applicable Council Directives
of the European Union, including the EMC Directive (2004/108/EC) and the Low Voltage
Directive (2006/95/EC). A “Declaration of Conformity” in accordance with the applicable
directives has been made and is on file at Western Digital Europe.

Die Markierung mit dem CE-Symbol zeigt an, dass dieses Geré&t mit den anwendbaren Richtlinien
der Europaischen Union iibereinstimmt. Hierzu z&hlen auch die EMV-Richtlinie (2004/108/EG)
sowie die Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG). Eine ,Konformitatserkldrung® in
Ubereinstimmung mit den anwendbaren Richtlinien ist erstellt worden und kann bei Western
Digital Europe eingesehen werden.

Le symbole CE indique que ce systéme est conforme aux directives du Conseil de I'Union
Européenne, notamment a la Directive CEM (2004/108/CE) et la Directive Basse tension (2006/
95/CE). Une « déclaration de conformité » aux directives applicables a été déposée aupreés de
Western Digital Europe.

I marchi con il simbolo CE denotano la conformita di questo sistema alle direttive del Consiglio
dell'Unione europea, ivi compresa la Direttiva EMC (2004/108/CE) e la Direttiva Bassa Tensione
(2006/95/CE). In adempimento con le vigenti direttive ¢ stata rilasciata una “Dichiarazione di
conformita”, depositata presso Western Digital Europe.

La marca con el simbolo CE indica el cumplimiento de este sistema con las correspondientes
directivas del Consejo de la Unién Europea, que incluye la Directiva CEM (2004/108/CE) y la
Directiva de bajo voltaje (2006/95/CE). Se ha realizado una “Declaracion de conformidad” de
acuerdo con las directivas correspondientes y se encuentra documentada en las instalaciones de
Western Digital en Europa.

Mérkning av CE-symbolen anger att detta systemet uppfyller kraven enligt det Europeiska
Parlamentet och Rédets direktiv, inklusive EMC-direktivet (2004/108/EC) och Direktivet om
Lagspanning (2006/95/EC). En "Férsdkran om Overensstdmmelse” har gjorts enligt de géllande
direktiven och har registrerats hos Western Digital Europa.

Merking med CE-symbolet indikerer dette systemets overholdelse av gjeldende direktiver for EU,
inkludert EMC-direktivet (2004/108/EC) og lavspenningsdirektivet (2006/95/EC). En
“samsvarserkleering” i henhold til gjeldende direktiver har blitt skrevet og finnes arkivert hos
Western Digital Europe.

CE-merkinté osoittaa tdmén jarjestelmén yhdenmukaisuuden sovellettavissa olevien Euroopan
unionin neuvoston direktiivien kanssa, mukaan lukien EMC-direktiivi (2004/108/EC), seki
alijannitedirektiivi (2006/95/EC). "Yhdenmukaisuusvakuutus" sovellettavien direktiivien kanssa on
tehty ja se on arkistoituna Western Digital Europe:ssa.

Mapkuposka cumBonom CE cBMaeTenbCTBYET O COOTBETCTBMWN HACTOSLLLEN CUCTEMDI
NonoXxeHusM NpumeHuMbIx aupekTns Coseta EBponerickoro Coto3a, B TOM Ymcre JUpeKkTuBbI
06 anekTpomarHuTHon coemectumocTu (2004/108/EC) n IMpeKkTUBbI O HU3KOBOSBTHOM
o6opynoBaHum (2006/95/EC). 3asBneHne o COOTBETCTBUM MONOXEHUSIM MPUMEHUMBIX
anpekTuB, caenaHHoe komnanuen Western Digital, Haxoautca B apxuBe €€ eBponemnckoro
nogpasaeneHusi.
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GS Mark (Germany only)
Machine noise - regulation 3. GPSGV: Unless declared otherwise, the highest level of sound
pressure from this product is 70db(A) or less, per EN ISO 7779. Maschinenldrminformations-
Verordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 db(A) oder weniger gem&B EN
ISO 7779, falls nicht anders gekennzeichnet oder spezifiziert.

VCCI Notice (Japan only)

CORES . WRAERBEEEMEAINMGRS (VCC 1) OELE
KESC 77 2B HERWEETY. CORBE. RERUTHEATS L
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This is a Class B product based on the standard of the Voluntary Control Council for Interference
(VCCI) from information technology equipment. If this is used near a radio or television receiver in
a domestic environment, it may cause radio interference. Install and use the equipment according
to the instruction manual.

MIC Notice (Republic of Korea only)
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Class B Device 1 Please note that this device has been approved for non-business purposes and
may be used in any environment, including residential areas.
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I Windows needs to install driver software for your WD My

@ Locate and install driver software (recommended)

Windows will guide you
Il for your device.

2 Ask me again later

Windows will ask again the next time you plug in your device or log on.

® Don't show this message again for this device
Your device will not function until you install driver software.
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Warranty Information
Obtaining Service

WD values your business and always attempts to provide you the very
best of service. If this Product requires maintenance, either contact

the dealer from whom you originally purchased the Product or visit our
product support Web site at support.wdc.com for information on how to
obtain service or a Return Material Authorization (RMA). If it is determined
that the Product may be defective, you will be given an RMA number and
instructions for Product return. An unauthorized return (i.e., one for which
an RMA number has not been issued) will be returned to you at your
expense. Authorized returns must be shipped in an approved shipping
container, prepaid and insured, to the address provided on your return
paperwork. Your original box and packaging materials should be kept for
storing or shipping your WD product. To conclusively establish the period
of warranty, check the warranty expiration (serial number required) via
support.wdc.com. WD shall have no liability for lost data regardless of the
cause, recovery of lost data, or data contained in any Product placed in its

possession.
Limited Warranty

WD warrants that the Product, in the course of its normal use, will be free
from defects in material and workmanship for a period of three (3) years,
unless otherwise required by law, and will conform to WD's specification
therefor. This limited warranty period shall commence on the purchase
date appearing on your purchase receipt. WD shall have no liability for
any Product returned if WD determines that the Product was stolen from
WD or that the asserted defect a) is not present, b) cannot reasonably be
rectified because of damage occurring before WD receives the Product,
or ¢) is attributable to misuse, improper installation, alteration (includ-

ing removing or obliterating labels and opening or removing external
enclosures, unless the product is on the list of limited user-serviceable
products and the specific alteration is within the scope of the applicable
instructions, as found at support.wdc.com), accident or mishandling while
in the possession of someone other than WD. Subject to the limitations
specified above, your sole and exclusive warranty shall be, during the
period of warranty specified above and at WD's option, the repair or
replacement of the Product. The foregoing warranty of WD shall extend
to repaired or replaced Products for the balance of the applicable period
of the original warranty or ninety (90) days from the date of shipment of a
repaired or replaced Product, whichever is longer.

The foregoing limited warranty is WD'’s sole warranty and is applicable
only to products sold as new. The remedies provided herein are in lieu of
a) any and all other remedies and warranties, whether expressed, implied
or statutory, including but not limited to, any implied warranty of merchant-
ability or fitness for a particular purpose, and b) any and all obligations
and liabilities of WD for damages including, but not limited to accidental,
consequential, or special damages, or any financial loss, lost profits or
expenses, or lost data arising out of or in connection with the purchase,
use, or performance of the Product, even if WD has been advised of the
possibility of such damages. In the United States, some states do not
allow exclusion or limitations of incidental or consequential damages,

so the limitations above may not apply to you. This warranty gives you
specific legal rights, and you may also have other rights which vary from

state to state.

Warunki gwarancji

Uzyskanie ustugi
Firma WD docenia interes uzytkownika i zawsze
doktada wszelkich staran w celu dostarczenia
najwyzszej jakosci ustugi. Jezeli ten produkt
wymaga konserwaciji, nalezy skontaktowac sie
z dostawca, u ktdrego zostat zakupiony lub
odwiedzi¢ strone sieci web pomocy technicznej

od adresem support.wdc.com w celu uzyskania
informacji o mozliwo$ci wykonania ustugi lub uzys-
kania numeru RMA éAutqwzacja zwrotu materiatu).
W przypadku stwierdzenia, ze produkt moze
byc uszkodzony, zostanie podany numer RMA
i instrukcje zwrotu produktu. Nieautoryzowany
zwrot (tj. bez numeru RMA) zostanie odestany
do nadawcy na jego koszt. Autoryzowane zwroty
nalezy dostarczy¢ w zatwierdzonym opakowaniu
transportowym, optacajac koszt przesytki i ubez-
Bieczenie, na adres podany na blankiecie zwrotu.

0 przechowywania lub transFortu produktu firmy
WD nalezy zachowa¢ ow;ina ne opakowanie
i materiaty pakunkowe. W celu ostatecznego ust-.
alenia okresu gwaranciji nalezy sprawdzi¢ czas jej
wygasnigcia (wymagany numer seryjny) na stronie
sieci web support.wdc.com. Firma WD niezaleznie
od przyczyny, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za utrate danych, odzyskanie ufraconych danych
lub za dane znajdujace sig w powierzonym produkcie.
Ograniczona gwarancja
Firma WD gwarantuje, ze niniejszy produkt pod-
czas normalnego uzytkowania bedzie wolny od
usterek materiatowych lub wykonawczych przez
okres trzech (3) lat, o ile prawo nie stanowi
inaczej i bedzie zgodny ze specyfikacjami WD.
Okres waznosci niniejszej gwarancji rozpoczyna
suﬁ(z dniem zakupu podanym na dowodzie
zakupu. Firma WD nie bedzie ponosi¢ zadnej
odpowiedzialnosci za zwrécony produkt w przy-
padku stwierdzenia, ze produkt zostat skradziony
z WD lub zZe sygnalizowana usterka a) nie
istnieje, b) nie moze zosta¢ naprawiona z
?owodu uszkodzenia, ktore wgstqpilo, zanim

irma WD odebrata produkt lub c) usterka jest
wynikiem niewlasciwego uzywania, nieprawidlowe{'
instalacji, zmian (m.in. usuniecia lub starcia etykief
i otwarcia lub usuniecia zewnetrznej obudowy, o ile
produkt nie zostat wymieniony na liscie produktow
dopuszczajacych ograniczone czynnosci ser-
wisowe ze strony uzytkownika i ze okreslone
zmiany podane sg w zakresie odpowiednich
instrukcji przedstawionych na stronie sieci web
support.wdc.com), wypadku lub niewtasciwego
obchodzenia sig, kiedy znajdowat sie w posiadaniu
strony innej niz firma WD. Z zastrzezeniem
podanych powyzej ograniczen, uzytkownik otrzy-
muje wylaczng gwarancjg, ze w czasie trwania
podanego wyzej okresu %(warancyjnego i wedtug
uznania firmy WD, produkt zostanie naprawiony
lub wymieniony. Okreslona wcze$niej gwarancja
firmy WD zostanie rozszerzona na naprawione
lub wymienione produkty na pozostaty okres pier-
wotnej gwaranciji lub dziewigcdziesiat (90) dni
od daty dostarczenia naprawionego lub wymieni-
onego produktu, zaleznie od tego, ktéra opcja jest
dtuzsza.
Powyzsza gwarancja stanowi wytaczng gwarancje
firmy WD i dotyczy produktéw sprzedawanych
jako nowe. Srodki ﬁrawne W niniejszej gwarancji
zastepujg a) wszelkie inne $rodki prawne lub
gwarancie, Jawne, dorozumiane lub ustawowe,
a w szczegolnosci, wszelkie gwarancje pokupnosci,
przydatnosci do okreslonego celu i b) wszelkie inne
zobowigzania WD z tytutu strat, a w szczegolnosci
szkody przypadkowe, wynikowe lub specjalne
lub wszelkie straty finansowe, utrate zyskéw lub
koszty, utrate danych spowodowane zakupem lub
zwigzane z zakupem, uzytkowaniem lub dziataniem
Produktu nawet wtedy, dz firma WD zostata powi-
adomiona o mozliwosci takich szkéd. W Stanach
Zjednoczonych niektore stany nie zezwalaja na
wg&qczenia ub ograniczenia szkéd przypadkowych
lub wynikowych, z tego wzgledu powyzsze ogranic-
zenia moga nie dotyczy¢ uzyetkownlka. Gwarancja
ta zapewnia uzytkownikowi okreslone prawa,
uzytkownikowi moga takze przyslu?iwaé inne
prawa, zréznicowane w poszczegolnych stanach.

Garanti Bilgileri
Servis Aima

WD isinize degder verir ve size daima en iyi
hizmeti vermek igin ¢alisir. Bu Urlin bakim gerek-
tiriyorsa, drtindi ilk elden satin aldiginiz saticiyla
irtibat kurun veya nasil servis ya da bir Malzeme
lade Yetkisi (RMA) alabileceginiz konusunda
daha fazla bilgi igin trlin destegi Web sitemizi,
support.wdc.com ziyaret edin. Urlinlin kusurlu
olabilecegi tespit edilirse, size bir RMA numarasi
ve Uri n iadesi igin talimatlar verilecektir. Yet-
kisiz (yani RMA numarasi olmadan) iade edilen
bir tirlin, masraflari size ait olmak tizere geri
gonderilecektir. Yetkili iadelerin, 6demesi yapiimis
ve sigortalanmis halde, onayl bir sevkiyat
ambalaji i¢inde iade belgelerinizde yazili adrese
gonderilmesi gerekir. WD Urliniiniiziin saklanmasi
ve gonderilmesi igin orijinal kutu ve ambalaj
malzemeleri saklanmalidir. Garanti siiresini kesin
olarak belirlemek igin, garantinin bitis tarihini
(bunun igin seri numarasi gerekir)
support.wdc.com adresindeki Web sitemizden
kontrol ediniz, WD'nin kendisine génderilen
herhangi bir Urlin’de bulunan verilere veya

kayip verilerin kurtariimasina iliskin herhangi bir
yukamltlagi yoktur.

Sinirh Garanti

WD, Uriin’tin, normal kullanim sartlarinda, yasalar
tarafindan aksi gerekmekdikge, g (3) yil streyle
malzeme ve isgilik kusurlarindan arinmis olacagini
ve WD'nin spesifikasyonlarina uyacagini garanti
eder. Sinirli garanti stresi, Uriin satin alma mak-
buzunuzda gériinen satin alma tarihinde baslar.
lade edilen herhangi bir Urlin igin WD, Urlinln
WD’den ¢alindigini veya iddia edilen kusurun

a) meveut olmadigini, b) WD Urlini teslim
almadan énce meydana gelen hasarlardan 6turi
makul olarak diizeltilemedigini veya c) kot
kullanima, yanlis kuruluma, (support.wdc.com
Web sitesinde goriilebilecegi gibi, triin kullanicinin
bakim yapabilecegi sinirli Griinler listesinde yer
almiyorsa ve yapilan degisiklik, uygulanabilir tali-
matlar kapsaminda degilse, etiketleri gikarma,
tahrip etme ve dis kasalari agma ya da gikarma
da dahil olmak iizere) bagh oldugunu, WD
haricinde herhangi bir kisinin tasarrufundayken
kazaya veya yanlis kullanima bagl olarak ortaya
ciktigini belirledigi takdirde sorumluluk kabul
etmez. Yukarida belirtilen kisitlamalara tabi olarak,
tek ve inhisari garantiniz, yukarida belirtilen
garanti stiresi boyunca ve tercih WD'ye ait olmak
tzere Urlin’ln onarilmasi veya degistiriimesi
olacaktir. WD'nin yukarida belirtilen garantisi,
onarilan ya da degistirilen trln icin orijinal garanti
siresinin kalani ya da onarilan ya da degistirilen
Uriinuin génderilme tarihinden sonraki doksan

(90) giin (hangisi daha uzunsa) boyunca gegerlidir.
Yukaridaki sinirli garanti WD'nin tek garantisi olup
yalnizca yeni satilan Urinler igin gegerlidir. Burada
sunulan gareler a) pazarlanabilirlik ve belirli bir
amaca uygunluk konusundaki zimni garantiler de
dahil ama bunlarla sinirli olmamak tizere, acik,
zimni veya yasalardan kaynaklanan tiim diger
care ve garantilerin ve b) bu gibi hasarlarin
olabilecegi WD'ye bildirilmis olsa bile kazayla olan,
sonugsal veya 0zel hasarlar ya da mali kayip, kar
kaybi veya masraftan dolayi maruz kalinan zarar
veya veri kaybi dahil ama bunlarla sinirli olmamak
tzere Urlin’ln satin alinmasi, kullaniimasi veya
performansindan kaynaklanan veya bunlar ile
baglantili olan tiim hasarlar i¢in WD’nin olasi

tlm ylkumlilik ve sorumluluklarinin yerine
gecmektedir. Amerika Birlesik Devletleri'nde bazi
eyaletler arizi veya sonugsal hasarlarin gegersiz
kilinmasina veya sinirlandiriimasina izin
vermediginden, yukaridaki sinirlamalar sizin igin
gegcerli olmayabilir. Bu garanti size belirli yasal
haklar vermekte olup, eyaletten eyalete farklilik
gosteren baska haklariniz da olabilir.

WHcopmaums o rapaHTum

Mopsigok o6enyxuBaHust
Komnanus WD BbICOKO LIEHUT CBOUX KNMEHTOB 1 BCErAa
CTPEMMTCS NPeoCTaBUTb MM Hanbonee kayecTBeHHOe

cryxuBanme. B cnyyae HeobxoaumocT
TEXHIYECKoro 0bCcnyk1BaHUs AaHHOTO U3fenus
Cﬂe/:l%eT 0bpaTUTLCS K MpogaBLly, Y KOTOPOro Obino
Np1ODPETEHO U3fene, Nk NepeiTy Ha canT
TeXHUYeCKoM no;uéep»(m npoaykuum komnanum WD no
aapecy support.wdc.com, rie NpeacTaeneHbl CBeAeHNs
0 ropsiAKE TEXHWYECKOTO 0BCMYKUBAHWS 1 MONYYEHNs

a3peLlienuns Ha 3ameHy uanerins (RMA). Ecnn nanenue

RﬁeT MPU3HAHO HENCTPABHbIM, Bbl MONY4MUTE HOMEP

A 1715t BO3BpaTa M3enst U MHCTPYKLUN no
npouesype Bossparta. [1pun HeCaHKL%OHMpOEaHHOM
Bo3Bpare (0e3 nonyyexns Homepa RMA) Hakonutens
GyneT Bo3BpaLLEH 0TnpasuTenio 3a ero cyet. anenve,
BO3BPALLAEMOE B YCTAHOBNIEHHOM NOPS/KE, AOIKHO
6bITb YIAKOBAHO B TPAHCTIOPTHYIO Tapy YCTaHOBNEHHOMO
0bpaslja 1 OTMPABMEHO N0 NoYTe (C YrinaTol NoYTOBbIX
COOPOB 1 CTPaXoBKM) N0 afipecy, ykasaHHOMY B
Bbl1aHHOI BaM [JOKyMEHTaL\u 10 BO3BpaTy.
CoxpaHsifiTe Kopobky 1 Apyrve Matepuansi,
VCMOMNb30BaHHbIE /1Ti YNaKoBKY BALLIEro U3Aenus
WD, ¢ Ljenblo ero XpaHeHusi 1 TPaHCrIopTUPOBKY.
[Inst OKOHYaTENbHOrO MOATBEPXKAEHNS TapaHTUIAHOTO
CpOKa NpoBepbTE AaTy ero UCTEYEHNs Ha canTe
support.wdc.com (He0BXoaMMO yka3aTb CepUNHBIiA
Homep uagenust). Komnania WD He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3@ MOTEPIO aHHbIX, HE3ABIUCIMO OT
€€ NMPUYUHBI, 33 BOCCTAHOBNEHNE YTEPSHHBIX AaHHbIX,
a Takoke 3a JaHHble, COXPaHEeHHbIE Ha M3nemnim,
nepeaaHHoM komnaxum WD.
OrpaHu4eHHas rapaHTus
[py ycrnoBuy HopManbHol AKCIyaTaLmuy yCTpoicTea
kommatus WD rapaHTupyeT ero CooTBETCTBIE
3aABINEHHBIM TEXHUYECKIIM XapaKTepucTikam 1
OTCYTCTBYME B HeM AlecheKTOB B MaTepuane i kayecTse
M3rOTOBIEHNS B TeueHue 3 (Tpex) NIeT, eCNu UHOE He _
npeyCcMOTPEHO 3akoHOM. CpOK AeiCTBIS HacTosLLei
OrpaHUYeHHON rapaHTUv HaYMHaEeTCs Co AHS
NpUOBPETEHNS YCTPOCTBA, YKA3aHHOTO B TOBAPHOM
yeke. Komnanust WD He npuHMaeT Ha ce0st HUKakux
00513aTeNbCTB B OTHOLLEHUM 11000T0 BO3BPALLEHHOMO
n3penns, ecrn komnaxveit WD 6yaeT yCTaHOBIEHO, YTO
n3[enne Bbino NOXMILEHO Y Hee, AN ECIIN 3asBNEHHbIN
neﬁ)em a) oTCYTCTBYET; 6) He MOXET ObITb yCTpaHeH
00bIYHbBIMY CPEACTBAMM BCTIEACTBME MOBPEXAEHNS
BO3HMKLLETO [0 NONy4YeHust uagenus komnatmein WD;
B) BO3HUK BCTIEACTBI1E HENPABUMLHOTO UCMOMb30BaHMS,
HEnpaBMIbHOM YCTaHOBK, MO UKaLIM (BKIIOYas
yAaneHue Ui YHUYTOXEHMEe 3TUKETOK 1 BCKpbITUE
NN CHATUE BHELLHUX AeTanew Kopnyca, 3a
VICKIIOYEHUEM CIY4aEB, KOrAia U3MeNNe BKIIYEHO
B lepeyeHb U3AeNuiA, AoNyCKaloLMX OrpaHUYeHHoe
06CnyXM1BaHNE NONb30BATENEM 1 3TV U3MEHEHUS
COOTBETCTBYIOT YKa3aHWsM, OnybnnKOBaHHbIM Ha caiite
support.wdc.com), NOBPEXAEHNst BCreACTBIE aBapun
WY HENpaBUIbHOTO 0BpaLLieHus, ecrv U3nene He
HaxoAMnoch Bo BnazfeHuy komnatun WD.
E/IMHCTBEHHBIM rapaHTUAHLIM 00513aTENbCTBOM
komnatun WD Ha yka3aHHbI BbiLLE Nepuoy AeNCTBIs
rapaHTun OyAeT PEMOHT N 3aMeHa U3fenisi, Ha
BbI60p komMaHu WD, C y4eTOM nepeyncneHHbIX Bbllue
orBaqueva. BhilLeynomsiHyTast rapaHTIsi KoMnaHum
WD pacnpocTpaHseTesi Ha OTPEMOHTUPOBAHHbIE 1
3aMeHeHHble M3[lennst 0 OKOHYaHWsi Cpoka AeNCTBIs
VICXOHO rapaHTim unn Ao uctedenns 90 (nessHocTa)
[Hei CO 1HS NOCTaBK/ OTPEMOHTUPOBAHHOTO Wi
3aMeHEHHOr0 M3Jenuns, B 3aBUCUMOCTY OT TOTO, YTO
HaCTynuT No3aHee.
BbllLiEYNOMSIHyTast OrpaHU4YeHHas rapaHTus iBnsieTcs
€[VHCTBEHHON rapanTyert komnaHi WD
PAacrpoCTPaHsIeTCs TONbKO Ha M3AENVsi, NpoaaBaemble
B kayecTse HOBbIX. OHa 3aMeHsieT a) BCe MHble
Mepbl ¥ rapaHTUiHbIe 0bsi3aTenbCeTea, byab T0 ABHbIE,
no/jpa3yMeBaeMble UM YCTAHOBNEHHbIE 3aKOHOM, B
TOM YWCTIe U NOApa3syMeBaeMbIe rapaHTn
KOMMEPYECKO BbIrOZbI ¥ MPUrOAHOCTI ANS KOHKPETHBIX
Leneii, v 6) Bce 0bs13aTensCTBa 1 BUAbI
otBeTCTBeHHOCTY KomnaHun WD 3a ylep6, B Tom uncne
CNyYaitHbliA, KOCBEHHBIN 1 CNeLuanbHbii, AEHEXHbIE
noTepu, ynyLEHHYHO BbIrOAY U HenpeBUAEHHbIE
pacxofbi, @ TAKKE NoTepU AaHHbIX B Pe3ynbTaTe
Np1OBPETEHNS, UCTIONb30BAHMS 1 Ba 0Tbl JaHHOTO
u3penns, aaxe ecnm komnanns WD 6Gbina
npeaynpexaeHa 0 BO3MOXHOCTY Takoro yuepba.
B HexoTopbix wratax CLUA 3anpeujen otkas N
OTOTBETCTBEHHOCTM 38 CyYaiiHblil UM KOCBEHHBII
ylep6 unm ee orpanuyeHite, NoaToMy
BblLLEYMOMSHYTbIE OrpaHN4EeHus MOTYT Ha Bac He
pacnpocTpaHATbCs. HacTosilas rapaHTus faeT Bam
onpefenerHble 3aKoHHbIE MpaBa, MOMUMO KOTOPbIX Bbl
MOXETe UMETb 1 ApyriAe NpaBa, pasnuyatolLnecs B
3aBMCMMOCTM OT MECTa NPOXUBAHMSI.

Informace o zaruce

Jak obdrzet servis

Spolec¢nost WD si vazi Vaseho nakupu a vzdy se
snazi poskytovat co nejlepsi sluzby. Potfebuje-li
tento vyrobek tdrzbu, bud kontaktujte prodejce,
u néhoz jste vyrobek zakoupili, nebo navstivte
nase webové stranky technické podpory vyrobku
na adrese support.wdc.com pro ziskani informaci
o tom, jak obdrzet servis nebo autorizaci na
navrat materialu (Return Material Authorization,
RMA). Bude-li rozhodnuto, Ze vyrobek mize

byt zavadny, obdrzite ¢islo RMA a pokyny k vra-
ceni vyrobku. Neopravnéné vraceny vyrobek

(tj. vyrobek, pro néjz nebylo vydano cislo RMA)
Vam bude vracen na vase naklady. Opravnéna
vraceni musi byt zaslana ve schvaleném obalu,
predplacena a pojisténa, na adresu uvedenou na
dokumentu o vraceni. Uschovejte ptvodni krabici
a balici material pro pfipad ulozeni ¢i poslani
vyrobku WD. Zaruéni Ihdtu |ze jednoznacné urcit
kontrolou vypr$eni zaruky (je tfeba sériové ¢islo)
pres support.wdc.com. Spolecnost WD nenese
odpovédnost za ztratu dat bez ohledu na pficinu,
rekonstrukci ztracenych dat, ¢i data obsazena ve
vyrobku pfedaném do jejiho vlastnictvi.
Omezené zéruka

Spolec¢nost WD zarucuje, Ze vyrobek béhem
normalniho pouzivani nebude mit zavady

v materidlu a zpracovani po dobu tfi (3)

let, nevyzaduiji-li to zakony jinak, a bude vyho-
vovat specifikacim spolecnosti WD pro néj
uréenym. Tato omezena zarucni Ihuta bude
zahajena datem nakupu uvedenym na dokladu

o nakupu (stvrzence). Spole¢nost WD neponese
odpovédnost za vraceny vyrobek, pokud WD
rozhodne, Ze byl vyrobek spole¢nosti WD

zcizen, nebo ze domnéla zavada a) neexistuje,
b) nemulze byt rozumné opravena nasledkem
poskozeni, ke kterému doslo pred tim, nez
spole¢nost WD vyrobek obdrzela, nebo

c) je zplsobena nespravnym pouzivanim,
nevhodnou instalaci, upravou (véetné odstranéni
nebo poskozeni nalepek a otevfeni ¢i odstranéni
vnéjsich krytd, ledaze je vyrobek na seznamu
omezenych vyrobkl opravitelnych uzivatelem

a konkrétni Uprava je v mezich patfi¢nych
pokyn(, uvedenych na adrese support.wdc.com),
nehodou ¢i nevhodnym zachazenim v dobé, kdy
se vyrobek nachazel ve vlastnictvi nékoho jiného
nez WD. Podléhajic vy$e uvedenym omezenim,
jedinou a vyluénou zarukou béhem vyse uvedené
zarucni Ihity a dle volby spolecnosti WD bude
oprava nebo vyména vyrobku. Pfedchazejici
zaruka WD bude rozsifena na opravené nebo
vyménéné vyrobky na zbytek odpovidajici Ihty
puvodni zaruky nebo devadesat (90) dnli od data
zaslani opraveného ¢i vyménéného vyrobku, dle
toho, ktera z téchto dvou moznosti je delsi.
Predchazejici omezena zaruka je jedinou
zarukou spolecnosti WD a vztahuje se jen na
vyrobky prodané jako nové. Napravné prostredky
zde uvedené jsou namisto a) jakychkoli a véech
ostatnich napravnych prostfedkd a zaruk, at’ uz
vyféenych, zahrnutych nebo zakonnych, véetné,
ale ne omezenych na jakoukoli zahrnutou zaruku
obchodovatelnosti nebo zpusobilosti ke specifick-
ému Ucelu a b) jakychkoli a vSech zavazku

a odpovédnosti spolecnosti WD za $kody, véetné,
ale ne omezenych na nahodné, nasledné nebo
zvlastni Skody, nebo jakékoli finanéni ztraty, ztra-
cené zisky ¢i vydaje, nebo ztratu dat vzniklou ve
spojitosti s nakupem, uzivanim nebo vykonnosti
vyrobku, i kdyz byla spolec¢nost WD uvédoména
0 moznosti takovych skod. Ve Spojenych statech
nékteré staty nepovoluji vylouceni nebo omezeni
nahodnych ¢i naslednych $kod, ¢imz se vySe uve-
dena omezeni nemusi vztahovat na Véas. Tato
zaruka Vam dava specificka prava a je mozné, ze
mate prava dalsi, v zavislosti na statu.

Garantieinformationen

Inanspruchnahme des Service

WD schitzt Sie als Kunden und ist immer bemdiht,
Ihnen den bestmdglichen Service zu bieten. Wenn
dieses Produkt gewartet werden muss, wenden

Sie sich entweder an den Handler, bei dem Sie

das Produkt urspriinglich erworben haben, oder
besuchen Sie unsere Website fiir Produktsupport
unter support.wdc.com. Hier finden Sie Informationen
zur Inanspruchnahme unseres Service und wie eine
RMA (Waren-Riicksendeberechtigung) angefordert
werden kann. Wird festgestellt, dass das Produkt
defekt ist, erhalten Sie eine RMA-Nummer sowie
Anweisungen zur Riicksendung des Produkts. Eine
nicht autorisierte Riicksendung, (d. h. eine Sendung,
fiir die keine RMA-Nummer erteilt wurde,) wird zu
Ihren Lasten an Sie zuriickgeschickt. Autorisierte
Riicksendungen sind im Voraus zu bezahlen, ent-
sprechend zu versichern und in einer zulassigen
Versandverpackung an die auf lhren
Riicksendeunterlagen angegebene Adresse zu rich-
ten. Der Originalkarton und das entsprechende
Verpackungsmaterial sollten zur Lagerung und zum
Versand |lhres WD-Produkts stets aufbewahrt werden.
Um festzustellen, ob Ihre Garantie noch giiltig

ist, prifen Sie die verbleibende Garantiedauer

fiir das Produkt (Seriennummer erforderlich) unter
support.wdc.com. WD haftet weder fiir den Verlust
von Daten, unabhangig von der Ursache, noch deren
Wiederherstellung oder fiir Daten, die auf Produkten
gespeichert sind, die sich im Besitz von WD befinden.

Beschrinkte Garantie

WD garantiert, dass das Produkt innerhalb des
normalen Verwendungszeitraumes in Hinblick auf
Material und Verarbeitung drei (3) Jahre lang
einwandfrei ist, sofern gesetzlich nicht anders
vorgeschrieben, und dass es den von WD
herausgegebenen Sperzifikationen entspricht. Die
beschréankte Garantie beginnt mit dem Datum des
Kaufbelegs. WD iibernimmt keine Haftung fiir die
Riicksendung des Produkts, wenn WD feststellt,
dass das Produkt auf unrechtmaBige Weise von
WD erhalten wurde oder dass der monierte Defekt
a) nicht existiert, b) nicht behoben werden kann,

da der Schaden nachweislich entstanden ist, bevor
es im Besitz von WD war oder ¢) auf falsche
Anwendung, unsachgeméiBe Installation, Anderungen
(einschlieBlich des Entfernen oder Zerstérens von
Etiketten und Offnens oder Entfernen von Gehausen,
es sei denn, das Produkt ist auf der Liste von
benutzerwartbaren Produkten verzeichnet und die
spezifische Anderung liegt innerhalb der Bereichs
der anwendbaren Anweisungen wie beschrieben
unter support.wdc.com), einen Unfall oder falsche
Handhabung wahrend es im Besitz einer anderen
Partei als WD war, zuriickzufiihren ist. Unter
Beachtung der im Folgenden genannten
Einschrénkungen ist |hr einziger und exklusiver
Anspruch wihrend der Dauer der genannten
eingeschrinkten Garantie und nach Ermessen von
WD eine Reparatur oder ein Umtausch des defekten
Produkts. Fiir reparierte oder umgetauschte Produkte
gilt entweder die Restlaufzeit der urspriinglichen
Produktgarantie oder eine Garantiezeit von neunzig
(90) Tagen, je nachdem welche der beiden
Maglichkeiten zu einer langeren verbleibenden
Garantiezeit fiihrt.

Die beschriebene, beschrinkte Garantie ist die
einzige Garantieleistung von WD und gilt ausss-
chlieBlich fiir als neu verkaufte Produkte. Die hier
genannten Leistungen werden erbracht an Stelle
von a) jeglichen anderen Garantieleistungen, ob
ausdriicklich, impliziert oder gesetzlich festgelegt,
einschlieBlich aber nicht beschrénkt auf jegliche
implizierte Zusicherung der allgemeinen oder erford-
erlichen Gebrauchstauglichkeit und b) jeglichen
Verpflichtungen und Haftung seitens WD fiir Schiden
einschlieBlich aber nicht beschrankt auf Neben-,
Folge- oder spezielle Schaden bzw. finanzielle
Verluste, Profitverlust oder Ausgaben sowie
Datenverlust, die in Verbindung mit dem Kauf, dem
Einsatz oder der Leistung des Produkts stehen,
auch wenn WD auf die Méglichkeit solcher Schaden
aufmerksam gemacht wurde.
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Informacie o zaruke

Zlskanie servisu
Spolo¢nost’ WD si vazi, ze ste sa rozhodli pre fiu
a vzdy sa vam bude snazit’ poskytnut’ o najlep$i
servis. Ak tento vyrobok vyzaduje udrzbu, kontaktu-
jte bud predajcu, od ktorého ste si vyrobok pévodne
kupili, alebo navstivte nasu internetovt lokalitu pod-
pory vyrobkov na adrese support.wdc.com, kde zis-
kate informacie o tom, ako ziskate servis alebo
reklamacné ¢islo Return Material Authorization
(RMA). Ak sa zisti, Ze vyrobok méze byt' chybny,
dostanete ¢islo RMA a pokyny na vratenie vyrobku.
Neopravnene vrateny vyrobok (t.j. vyrobok, na
ktory nebolo vydané reklamacné ¢islo RMA) vam
bude vrateny na vase naklady. Opravnene vratené
vyrobky sa musia posielat' v schvéalenom pre-
pravnom obale, s vyplatenym prepravnym a poist-
enim, na adresu uvedenu na tlacive vratenia
tovaru. Na uchovavanie a posielanie vasho
vyrobku spolo¢nosti WD si odlozte pdvodnu krabicu
a obalovy material. Na definitivne urCenie zarucnej
doby si skontroluge datum ukoncenia zaruky
g)otrebné je vyrobné ¢islo) cez support.wdc.com.
polo¢nost’ WD nezodpoveda za stratu dat, bez
ohladu na pri¢inu, za obnovenie stratenych dat,
ani za data, ktoré sa nachadzaju v akomkolvek
vyrobku, ktory jej bol zvereny.
Obmedzena zaruka
Spolo¢nost’ WD ruci za to, Ze vyrobok nebude
mat’ pri normalnom pouzivani chyby materialu
a vyhotovenia po dobu troch (3) rokov, pokial zakon
neurcuje inak, a bude zodpovedat' technickym
poziadavkam spolo¢nosti WD na tento vyrobok.
Tato doba obmedzenej zaruky zacina plynut’
datumom kupy, uvedenym na doklade o kupe.
Spolo¢nost’ WD nebude niest’ Ziadnu zodpovednost’
za ziadny vrateny vyrobok, ak WD rozhodne, ze
vyrobok bol spolocnosti WD odcudzeny, alebo ze
uvedena chyba a) sa na vyrobku nevyskytuje,
b) neda sa primerane opravit kvoli poskodeniu, ku
ktorému doslo predtym, nez spolo¢nost’ WD dostala
vyrobok, alebo c) sa moze pripisat’ nespravnemu
pouzitiu, nespravnej instalacii, Upravam (vratane
odstranenia alebo zni¢enia stitkov a otvorenia alebo
odstranenia vonkajSich krytov, okrem pripadu, ked
je vyrobok na zozname vyrobkov s moznostou
obmedzenej Udrzby pouzivatelom a konkrétna
Uprava je v ramci prisluSnych pokynov uvedenych
na adrese support.wdc.com), nehode alebo
nespravnej manipulacii, kym je v drzbe niekoho
iného ako spolo¢nosti WD. S odvolanim na
vysSie uvedené obmedzenia bude pre vas jedinym
a vyhradnym zaruénym plnenim pogas vyssie
$pecifikovanej zaruénej doby a podla uvazenia
spolo¢nosti WD oprava alebo vymena vyrobku.
VysSie uvedena zaruka WD bude predizena
u opravovanych alebo vymiefianych vyrobkov na
zvysok prisluSnej doby povodnej zaruky alebo
na devatdesiat (90) dni od datumu odoslania
opraveného alebo vymeneného vyrobku, pricom
plati dih$ia z oboch uvedenych dob.
VysSie uvedena obmedzena zaruka je jedinou
zarukou WD a plati len pre vyrobky predané
ako nové. Napravné prostriedky tu poskytnuté
nahradzaju a) akékolvek a véetky dalsie napravné
prostriedky a zéruky, ¢i uz vyslovné, implikované
alebo zakonné, vratane, avsak bez obmedzenia,
akejkolvek implikovanej zaruky obchodovatelnosti
alebo vhodnosti na konkrétny Ucel, a b) akékolvek
a vietky zavazky a zodpovednosti WD za
$kody vratane, avSak bez obmedzenia, nahodnych,
naslednych, alebo osobitnych $kod, alebo
akychkolvek finanénych strat, zmareného zisku
alebo vydavkov, alebo straty dat, zapri¢inenych
alebo vzniknutych v suvislosti s kiipou, pouzitim
alebo fungovanim vyrobku, dokonca aj ked' bola
spolo¢nost’ WD upozornena na moznost' takychto
§kod. V USA niektoré Staty nedovoluju vylucenie
alebo obmedzenie nahodnych alebo naslednych
$kod, preto sa vyssie uvedené obmedzenia nemusia
na vas vztahovat'. Tato zaruka vam poskytuje oso-
bitné pravne naroky, mozete vSak mat' aj dalSie
prava, ktoré sa lisia od Statu k Statu.

Informations sur la garantie

Obtention de service

WD apprécie votre clientéle et tente de vous fournir
les meilleurs services. Si ce Produit nécessite

une intervention de maintenance, vous pouvez
contacter le vendeur chez qui vous avez acheté

le Produit ou consulter notre site Web a I'adresse
support.wdc.com pour savoir comment obtenir une
assistance ou une autorisation de retour de matériel
(RMA). S'il est déterminé que le Produit peut étre
défectueusx, vous recevrez un numéro de RMA

et des instructions pour le renvoi du Produit.

Les retours non autorisés (c'est-a-dire ceux sans
numéro RMA) vous seront renvoyés a vos frais.
Les retours autorisés doivent étre envoyés dans

un conteneur conforme, prépayés et assurés, a
I'adresse fournie sur vos documents de retour.

Le carton et I'emballage d'origine doivent étre
conservés pour le stockage et I'envoi de votre
produit WD. Pour établir de fagon indiscutable la
période de garantie, vérifiez la date d'expiration

de la garantie (vous aurez besoin du numéro

de série) & 'adresse support.wdc.com. WD
n'assume aucune responsabilité quant aux pertes
de données, quelle qu'en soit leur cause, a la
récupération de données perdues, ou aux données
contenues dans tout Produit mis en sa possession.

Garantie limitée

WD garantit le produit contre les vices de
fabrication et de matiéres dans des conditions
normales d'utilisation pour une période de trois

(8) ans, dans toute la mesure autorisée par la

loi, et garantit sa conformité aux spécifications

WD mentionnées dans la présente. La période

de garantie limitée commencera a la date d'achat
apparaissant sur votre facture. WD exclut toute
responsabilité pour un Produit renvoyé si WD
détermine que le Produit a été volé a WD ou

que le défaut revendiqué a) n'est pas présent,

b) ne peut pas raisonnablement étre corrigé

en raison de dommages survenus avant l'arrivée
du Produit chez WD, ¢) est attribuable a une
utilisation inappropriée, une installation incorrecte,
une modification @otamment I'enlévement ou
I'effacement d'étiquettes et 'ouverture ou
I'enlévement de boitiers externes, & moins que le
produit ne figure dans la liste des produits pouvant
étre réparés de maniére limitée par |'utilisateur et
que la modification spécifique entre dans le cadre
des instructions applicables telles que répertori¢es
4 'adresse support.wdc.com), un accident ou un
mauvais traitement lors de sa possession par un
tiers autre que WD. Etant sujette aux restrictions
spécifiées ci-dessus, votre seule et unique garantie
sera, pendant la durée de garantie spécifi¢e
ci-dessus et selon le choix de WD, la réparation

ou le remplacement du Produit. La garantie
mentionnée de WD s'étendra aux Produits réparés
et remplacés pendant la période restante de la
garantie d'origine ou pendant quatre-vingt dix (90)
jours a compter de la date d'envoi du Produit
remplacé ou réparé, la période la plus longue
s'appliquant.

La garantie limitée mentionnée est la seule garantie
de WD et s'applique uniquement a des produits
vendus en tant que produits neufs. Les recours
fournis ici sont donnés en lieu et place de a) tout
recours et toute garantie, expresse, implicite ou
légale, y compris, mais sans s'y limiter, toute garan-
tie implicite de valeur marchande ou d’adéquation a
un usage particulier, et b) toute obligation et toute
responsabilité pour des dommages, y compris,
mais sans s'y limiter, les dommages accidentels,
indirects ou spéciaux, ou toute perte financiére, tout
manque a gagner ou frais, ou données perdues a la
suite de ou liée a I'achat, I'utilisation ou la mise en
ceuvre du Produit, méme si WD a été averti de la
possibilité de tels dommages.

Garantioplysninger

Udferelse af service

WD saetter pris pa at gere forretninger med dig

og vil altid forsege at yde den bedste service.

Hvis dette produkt kreever vedligeholdelse, skal du
enten kontakte den forhandler, du oprindeligt kebte
produktet af, eller besege vores supportwebsted pa
support.wdc.com for at f& oplysninger om udferelse
af service eller en Autorisation til returnering af
materiale (RMA). Hvis det fastslas, at produktet kan
veere defekt, vil du blive givet et RMA-nummer og
en vejledning i returnering af produktet. En ikke-
godkendt returnering, dvs. en returnering, der ikke
er udstedt et RMA-nummer for, vil blive returneret
til dig for din regning. Godkendte returneringer skal
sendes i godkendt forsendelsesemballage, der

er forudbetalt og forsikret, til den adresse, som

er angivet i returneringsvejledningen. Du ber
gemme den originale kasse og emballage til
opbevaring eller forsendelse af WD-produktet.

Du kan fa preecis besked om garantiperioden

ved at kontrollere garantiperiodens udleb (kraever
serienummer) via support.wdc.com. WD har

intet ansvar for mistede data uanset arsagen,
gendannelse af mistede data eller data indeholdt i
et produkt, der overgives til os.

Begraenset garanti

WD garanterer, at produktet under forudszetning
af normal brug vil veere uden mangler med

hensyn til materiale og udferelse i tre (3) 4r,
medmindre andet er fastlagt ved lov, og overholder
WD's specifikationer herfor. Denne periode med
begreenset garanti leber fra den kebsdato, der
fremgar af kebskvitteringen. WD har intet ansvar for
et returneret produkt, hvis WD afger, at produktet
er stjélet fra WD, eller at den pastdede mangel a)
ikke er til stede, b) ikke kan afhjeelpes péa rimelig vis
pga. en skade, der er opstaet, inden WD modtog
produktet, eller c) kan henferes til forkert

brug, ukorrekt installation, eendring (herunder
fiernelse eller beskadigelse af maerkater og

abning eller fiernelse af det ydre kabinet,
medmindre produktet findes pa listen med
produkter med begraenset brugervedligeholdelse,
og den pageeldende aendring er omfattet af

de geaeldende instruktioner som angivet pa
support.wdc.com), uheld eller forkert handtering,
mens det er i en anden persons besiddelse end
WD. | henhold til de ovenfor anferte begraensninger
er din eneste garantimaessige rettighed reparation
af produktet eller erstatning af det med et andet
efter WD's valg i den garantiperiode, der er
angivet ovenfor. WD's naevnte garanti udvides til
reparerede eller erstattede produkter i den laengste
af felgende to perioder: | resten af den oprindeligt
geeldende garantiperiode eller halvfems (90) dage
fra afsendelse af det reparerede eller erstattede
produkt.

Den nzevnte begreensede garanti er WD's eneste
garanti og geelder kun produkter, der er solgt som
nye. De her anferte befejelser erstatter a) alle
andre befojelser og garantier, savel udtrykkelige
som underforstaede, herunder, men ikke begraenset
til, underforstaede garantier vedrerende salgbarhed
eller egnethed til et bestemt formal, og b) WD's
forpligtelser og ansvar for skader, herunder, men
ikke begraenset til, heendelige skader, folgeskader
eller seerlige skader eller nogen form for skonomisk
tab, mistet indtjening eller udgifter eller mistede
data, der skyldes eller kan henferes til keb eller
brug af produktet eller dets ydelse, heller ikke
selvom WD er gjort bekendt med risikoen for
sadanne skader. | USA tillader visse stater ikke
udeladelse eller begraensning af haendelige skader
eller folgeskader, s& ovennaevnte begraensninger
geelder muligvis ikke for dig. Denne garanti giver
dig specifikke juridiske rettigheder, og du kan ogsa
have andre rettigheder, der varierer fra stat til stat.
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Informazioni sulla garanzia

Come ottenere assistenza

WD vi & grata per aver scelto un proprio
prodotto e tentera sempre di soddisfarne
qualsiasi esigenza di assistenza. Se questo
prodotto necessita di manutenzione, rivolgersi al
rivenditore presso il quale & stata acquistato

o visitare il sito Web di supporto dei prodotti
all'indirizzo support.wdc.com per richiedere
informazioni su come ottenere assistenza o un
numero RMA. Se si determina che il Prodotto

¢ difettoso, verra assegnato un numero RMA e
I'utente ricevera istruzioni su come effettuarne la
resa. Un reso non autorizzato (ad esempio, privo
dell'obbligatorio numero RMA) verra restituito a
spese dell'utente. | resi autorizzati devono essere
inviati all'indirizzo riportato sulla documentazione
di reso fornita in un contenitore di spedizione
approvato, prepagato ed assicurato. Si consiglia
di conservare il contenitore e il materiale

di imballaggio per custodire o spedire il
prodotto. Per stabilire in maniera definita il
periodo di garanzia, controllare la scadenza
della garanzia (numero di serie richiesto) tramite
support.wdc.com. WD non sara in alcun modo
responsabile per la perdita di dati, qualunque sia
la causa, né per il ripristino di dati persi o i dati
contenuti in qualsiasi prodotto restituito in suo
possesso.

Garanzia limitata

WD garantisce che il prodotto, in normali
condizioni d'uso, non presenta difetti di materiali
e fabbricazione per il periodo di tre (3)

anni, tranne se specificato diversamente per
legge, e sara pertanto conforme alle specifiche
tecniche WD. Questo periodo di garanzia limitata
avra inizio dalla data di acquisto riportata

sullo scontrino di acquisto. WD declina ogni
responsabilita per qualsiasi Prodotto reso, ove
fosse determinato che lo stesso sia stato rubato
o che il difetto dichiarato a) non sia presente,

b) non pud essere adeguatamente rettificato
per danni verificatisi prima che WD ricevesse

il Prodotto, oppure c) sia attribuibile a uso
improprio, installazione non corretta, alterazione
(ivi compresi rimozione o cancellazione delle
etichette e apertura e rimozione delle coperture
esterne, tranne se il prodotto & ad intervento
circoscritto dell'utente e la specifica alterazione
¢ prevista dalle istruzioni pertinenti riportate

sul sito support.wdc.com), incidenti o manovre
errate mentre in possesso di terzi che non
fossero WD. Soggetta ai limiti summenzionati,
la garanzia unica ed esclusiva dell’'utente sara,
durante il periodo di garanzia specificato dianzi
e a discrezione di WD, la riparazione o la
sostituzione del Prodotto. La presente garanzia
di WD verra estesa per i Prodotti riparati o
sostituiti per il residuo del periodo applicabile
della garanzia originale oppure per novanta (90)
giorni dalla data di spedizione del Prodotto
riparato o sostituito, quello, tra i due, con durata
maggiore.

La presente garanzia limitata ¢ la sola garanzia di
WD ed ¢ applicabile esclusivamente ai prodotti
venduti come nuovi. | rimedi ivi offerti sono in
luogo di a) qualsiasi e tutti gli altri imedi e
garanzie esplicite, implicite o imposte per legge,
comprese e non limitate a qualsiasi garanzia

di commerciabilita o di adeguatezza per un
determinato scopo e b) qualsiasi e tutti gli
obblighi e le responsabilita di WD per danni,
compresi e non limitati ai danni accidentali,
consequenziali o speciali o di qualsiasi perdita
finanziaria, perdita di profitti o spese, nonché
perdita di dati conseguenti all'acquisto,
all'impiego o alle prestazioni del Prodotto anche
se WD era al corrente della possibilita di tali
danni.

Takuutietoja

Huoltop
WD arvostaa asiakkuuttasi ja pyrkii aina
tarjoamaan parasta palvelua. Jos tdma tuote vaatii
huoltoa, ota yhteytté joko tuotteen myyjaan tai
kéy tuotetuen sivustossamme support.wdc.com,
josta saaat tietoja huollon jérjestamisesta tai
palautusvaltuutuksen (RMA) saamisesta. Jos
tuotteen todetaan olevan mahdollisesti viallinen,
saat RMA-palautusvaltuutusnumeron ja ohjeet
tuotteen palauttamiseen. Valtuuttamaton
tuotepalautus (RMA-numeroa ei ole annettu)
palautetaan sinulle omalla kustannuksellasi.
Valtuutetut tuotepalautukset on tehtava
hyvaksytyssa kuljetuspakkauksessa, jonka
lahetys- ja vakuutusmaksu on maksettu. Tuote

on palautettava palautusasiakirjoissa mainittuun
osoitteeseen. Siilyta alkuperginen laatikko ja
alkuperéiset pakkausmateriaalit WWD-tuotteen
varastointia tai lahetysta varten. Voit tarkistaa
tarkan takuuajan osoitteessa support.wdc.com
(tuotteen sarjanumero vaaditaan). WD ei koskaan
vastaa havinneist4 tiedoista tietojen haviamisen
syysta riippumatta, menetettyjen tietojen
palautuksesta tai haltuunsa saaman tuotteen
tiedoista.

Rajoitettu takuu

WD takaa, etté tuotteessa, sen normaalin kdyton
aikana, ei ilmene materiaali- tai valmistusvirheita
kolmen (3) vuoden aikana, ellei toisin ole laissa
vaadittu, ja vastaa WD:n siitd antamaa madritysta.
Tama rajoitettu takuuaika alkaa ostokuitissa
nékyvana ostopaivana. WD ei ole vastuussa
mistaén palautetusta tuotteesta, jos WD toteaa,
ettd tuote on varastettu WD:lt4 tai ettd

véitettyd vikaa a) ei ole, b) jos tuotetta

ei voi kohtuullisesti korjata, koska vahinko
taphtui ennen WD:n tuotteen vastaanottamista,
tai ¢) jos vika johtuu vadrinkdytdstd, vadrasta
asennuksesta, muutoksesta (mukaan lukien
etikettien poistaminen tai peittdminen tai ulkoisten
koteloiden avaaminen tai poistaminen, ellei

tuote ole rajoitettujen kéyttdjan huollettavissa
olevien tuotteiden luettelossa ja tietty muutos

on sovellettavien ohjeiden piirissg, kuten esitetty
sivustolla support.wdc.com), onnettomuudesta
tai vadrinkasittelysta tuotteen ollessa muun kuin
WD:n hallussa. Ylla maéritettyjen rajoitusten
mukaisesti ainoa ja yksinomainen takuu kayttajalle
tulee olemaan ylla mainittuna takuuaikana ja
WD:n valinnan mukaan, tuotteen korjaus tai
vaihto. Edelld mainittu WD:n takuu laajennetaan
korjatuille tai vaihdetuille tuotteille alkupergisen
takuun jaljella olevan jakson tai 90 paivan ajaksi
korjatun tai vaihdetun tuotteen lahetyspéivasta
lghtien, kumpi tahansa on pidempi.

Tassa esitetty rajoitettu takuu on ainoa WD:n
myontdma takuu ja se koskee vain uusina myytyja
tuotteita. Tassd esitetyt takuutoimet annetaan

a) kaikkien muiden suorien tai epésuorien
takuiden tai takuutoimien sijaan, mukaan lukien
rajoituksetta kaikki epasuorat kaupattavuutta

tai tiettyyn kayttGtarkoitukseen sopivuutta
koskevat takuut b) kaikkien muiden WD:n
vastuusuhteiden asemesta, mukaan lukien
onnettomuudet, seurannaisvahingot,
erityisvahingot tai taloudelliset menetykset,
likevoiton menetys tai muut kulut tai tietojen
menetys, joka liittyy jollakin tavalla tuotteen
ostoon, kayttoon tai suorituskykyyn. Nama
rajoitukset ovat voimassa, vaikka WD:lle olisi
iimoitettu tallaisten vahinkojen mahdollisuudesta.
Yhdysvalloissa tiettyjen osavaltioiden
lainsdadanto ei salli satunnaisten tai
seurannaisvahinkojen poissulkemista tai
rajoitusta, joten edelld esitetty rajoitus tai
poissulkeminen ei ehké koske sinua. Sinulla

voi olla my6s muita oikeuksia, jotka vaihtelevat
paikallisen lainsaddannon mukaan.
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Informacion sobre la garantia

Coémo solicitar el servicio

WD valora su compra y siempre trata de prestarle

el mejor de los servicios. Si este producto requiere
mantenimiento, comuniquese con el distribuidor

al que le compro el producto originalmente o

visite nuestro sitio web de soporte técnico en
support.wdc.com para obtener informacién acerca
de como solicitar servicio o una Autorizacion de
devolucion de materiales (RMA). Si se determina

que el producto tiene fallas, le entregaran un

numero de autorizacién de devolucién de materiales e
instrucciones para realizar la devolucion del producto.
El producto devuelto sin autorizacién (es decir, un
producto para el cual no se ha emitido un nimero

de autorizacion de devolucion de materiales) le

sera devuelto con cargo a usted. Las devoluciones
autorizadas deberan ser enviadas en un paquete
aprobado para el envio, con prepagado y asegurado,
a la direccion provista con sus documentos de
devolucion. Debera conservar la caja y materiales

de empaque originales para almacenar o enviar

su producto de WD. Para establecer de manera
concluyente el plazo de la garantia, verifique el
vencimiento de la garantia %necesitaré el numero de
serie) en support.wdc.com. WD no sera responsable
por la pérdida de datos, independientemente de la
causa, de la recuperacion de datos perdidos ni de los
datos contenidos en cualquier producto que esté en
su posesion.

Garantia limitada

WD garantiza que el Producto, cuando se utilice en
condiciones normales, estara libre de defectos en
materiales y mano de obra durante un periodo

de tres (3) afios, a menos que la ley exija algo
distinto, y cumplira con las especificaciones de

WD para dicho producto. Este plazo de garantia
limitada comenzara a partir de la fecha de compra
que aparezca en su recibo de compra. WD no
tendra ninguna responsabilidad por ningin producto
devuelto si WD determina que el producto fue robado
de WD o que el defecto declarado a) no esta
presente, b) no se puede corregir razonablemente
debido a que fue danado antes de que WD recibiera
el producto o ¢) es atribuible al mal uso, a una
instalacién incorrecta, a alteraciones (incluyendo la
eliminacion o la destruccion de etiquetas y la apertura
o el desmontaje de gabinetes externos, a menos que
el producto esté en la lista de productos a los que el
usuario puede dar servicio limitado y que la alteracion
especifica esté dentro del ambito de las instrucciones
aplicables, como se describe en support.wdc.com),
a accidentes o a un mal manejo mientras estaba

en posesion de alguien distinto a WD. Sujeto a

las limitaciones arriba mencionadas y durante el
periodo de garantia especificado, su garantia unica

y exclusiva sera la reparacion o sustitucion del
producto, segun WD juzgue conveniente. La garantia
precedente de WD abarcara los productos reparados
o reemplazados durante el mayor de los siguientes
plazos: el resto del plazo aplicable de la garantia
original o noventa (90) dias a partir de la fecha de
envio de un producto reparado o reemplazado.

La garantia limitada precedente es la tnica garantia
de WD y se aplica tinicamente a los productos
vendidos como nuevos. Los recursos aqui descritos
se ofrecen en lugar de a) cualesquiera otros recursos
y garantias, ya sean explicitos, implicitos o legales,
incluyendo, entre otros, la garantia implicita de
comerciabilidad o aptitud para un fin en particular,

y b) todas y cada una de las obligaciones y
responsabilidades de WD por dafos y perjuicios,
incluyendo pero no limitando a los dafios
accidentales, indirectos o especiales, o cualquier
pérdida financiera, pérdida de utilidades o gastos; o
la pérdida de informacion como consecuencia o con
relacion a la compra, el uso o el funcionamiento del
producto, aunque se haya notificado a WD acerca
de la posibilidad de que se produjeran dichos darios
y perjuicios. En Estados Unidos, algunos estados no
permiten la exclusion o las limitaciones de darios

y perjuicios indirectos, por lo tanto, las limitaciones
precedentes tal vez no se apliquen en su caso. Esta
garantia le otorga derechos legales especificos, y es
posible que usted tenga también otros derechos que
pueden variar de un estado a otro.

Garantiinformation

Erhalla service

WD forstar dina affarsbehov och forséker alltid

att ge dig basta majliga service. Om produkten
behover service kan du kontakta aterforsaljaren dar
du kdpte produkten eller besoka var webbplats for
produktsupport pa support.wdc.com fér information
om hur du erhéller service och ett returnummer
(RMA). Om det faststélls att produkten kan vara
felaktig eller trasig far du ett RMA-nummer

och anvisningar om hur produkten ska skickas
tillbaka. En icke-auktoriserad atersandning (dvs.
en som inte har tilldelats nagot RMA-nummer)
skickas tillbaka till dig pa din bekostnad.
Auktoriserade atersandningar maste skickas i
godként transportemballage, med frakt och
forsakring betald, till den adress som anges i
atersandningsdokumentet. Den originalkartongen
och forpackningsmaterialet bor behéllas for
férvaring eller transport av din WD-produkt. For
att slutgiltigt faststalla garantiperioden, kontrollera
garantins utgdngsdatum (serienummer krévs) via
support.wdc.com. WD pétar sig inget ansvar for
foérlorade data oberoende av orsaken, atervinnande
av forlorade data eller data som finns i en produkt
som placerats i dess &go.

Begrénsad garanti

WD garanterar att Produkten, vid normal
anvandning, &r fri fran tillverkningsdefekter under en
period av tre (3) &r, om inte annat krévs enligt lag,
och att den kommer att flia WD:s specifikationer.
Den begrénsade garantiperioden borjar [6pa pa det
inkopsdatum som framgar av inkopskvittot. WD tar
inget ansvar for returnerad produkt om WD finner
att produkten stulits fran WD eller att den pastadda
defekten a) inte finns, b) inte rimligen kan

repareras pa grund av skador som uppkommit innan
WD tagit emot produkten, eller ¢) om skadan

beror pa felaktig hantering, felaktig installation,
andringar (inklusive borttagande eller férstérande av
etiketter och 6ppning eller borttagning av externa
skyddskéapor om inte produkten finns med pa listan
over produkter som anvéndaren far serva och den
specifika andringen omfattas av tillamplig instruktion
pé support.wdc.com), olycka eller felhantering om
annan part &n WD haft produkten i sin &go. Med
hénvisning till begrénsningarna som specificerats
géller garantin, under den ovan specificerade
garantiperioden, endast reparation eller utbyte

av produkten efter eget beslut av WD. Den
foreliggande garantin fran WD ska gélla for
reparerade eller utbytta produkter for den langre
perioden av, aterstoden av den gallande
garantiperioden fér den ursprungliga produkten
eller nittio (90) dagar raknat fran datum fér
transportsiandning av en reparerad eller utbytt
produkt.

Den foreliggande begransade garantin ar WD:s
enda garanti och géller endast fér produkter

som salts som nya. De gottgdrelser som framgar
héri ersétter a) alla andra gottgérelser och
garantier, vare sig uttryckta, underférstadda eller
lagstadgade, inklusive men inte begrénsade till
eventuella underforstadda garantier for séljbarhet
eller lamplighet for ett speciellt syfte och b) alla
eventuella skadestandsansvar och skyldigheter

for, inklusive men inte begrénsat till oavsiktliga
skador, foljdskador eller speciella skador, eller
eventuella finansiella férluster, férlorad vinst eller
kostnader, eller férlorade data pa grund av eller i
samband med kop, anvandning eller prestanda hos
produkten, ocksa om WD har informerats om risken
fér dylika skador. | USA tillater vissa stater inte
uteslutning eller begransningar for oférutsedda eller
foljdskador, varfor begransningarna ovan eventuellt
inte géller for dig. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter och du kan ocksa ha ytterligare
réttigheter som varierar fran stat till stat.
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Informacées sobre a garantia

Obtencao de manutencao

A WD valoriza os seus negocios e sempre tenta
oferecer a vocé o melhor servigo. Se for necessaria
manutengao deste Produto, entre em contato com

o revendedor de quem comprou o Produto, ou

visite nosso Web site de suporte, support.wdc.com
para obter informagoes sobre assisténcia ou uma
Return Material Authorization -RMA (Autorizagdo para
devolugao de material). Se for determinado que o
produto esta com defeito, vocé recebera um nimero
de RMA e as instrugoes para devolvé-lo. Uma
devolugao no autorizada (ou seja, sem um numero
de RMA emitido) Ihe sera devolvida, e as despesas
serdo pagas por vocé. As devolugdes autorizadas
devem ser enviadas ao enderego fornecido nos doc-
umentos de devolugao em uma caixa de remessa
aprovada, previamente pagas e seguradas. A caixa
original e os materiais de embalagem devem ser
guardados para armazenamento ou para remessa
do produto WD. Para estabelecer de forma conclu-
siva o periodo de garantia, verifique a validade da
garantia (nimero de série necessario) no enderego
support.wdc.com. A WD nao tera nenhuma respon-
sabilidade pela perda de dados, independentemente
da causa, pela recuperagao de dados perdidos ou
pelos dados contidos em qualquer Produto que seja
colocado em sua posse.

Garantia Limitada

A WD garante que o Produto, no curso de seu

uso normal, ndo apresentara defeitos em relagao ao
material e a fabricagao por um periodo de 3 (trés)
anos, a menos que exigido de outra forma pela

lei, e estara de acordo com as especificagoes da
WD. Esse periodo de garantia limitada comegara na
data de aquisigao especificada no seu recibo de
compra. A WD nao tera nenhuma responsabilidade
por nenhum Produto devolvido se a WD determinar
que o Produto foi furtado da WD ou que o

defeito declarado a) ndo estiver presente, b) ndo
puder ser retificado razoavelmente devido a danos
ocorridos antes de a WD receber o Produto,

ou c) for atribuivel a uso indevido, instalagao
incorreta, alteragao (incluindo remogao ou obstrugao
de etiquetas e abertura ou remogao de gabinetes
externos, a menos que o produto esteja na lista

de produtos com manutengao pelo usuario limitada
e a alteragéo especifica estiver dentro do escopo
das instrugoes aplicaveis, conforme encontradas no
enderego support.wdc.com), acidente ou manuseio
indevido enquanto em posse de terceiros que nao

a WD. A sua unica e exclusiva garantia sera, sujeita
as limitagoes acima especificadas, durante o periodo
de garantia acima especificado e de acordo com a
escolha da WD, de reparagao ou de substituigao do
Produto. A garantia prevista pela WD se estendera
a produtos reparados ou substituidos dentro do
periodo aplicavel restante da garantia original ou 90
(noventa) dias a partir da data da remessa do produto
reparado ou substituido, seja qual for a maior.

A garantia limitada prevista ¢ a unica garantia da
WD e ¢ aplicavel somente aos produtos vendidos
como novos. Os recursos fornecidos aqui substituem
a) quaisquer e todos os outros recursos e garantias
explicitos, implicitos ou estatutarios, incluindo, mas
n&o limitados a qualquer garantia implicita de
comerciabilidade ou de adequagéo para qualquer
finalidade especifica e b) quaisquer e todas as
obrigagdes e responsabilidades da WD por danos,
incluindo, mas nao limitadas a danos acidentais,
indiretos ou especificos, ou qualquer prejuizo
financeiro, lucros cessantes ou despesas, ou perda
de dados resultante ou relacionada com a compra,
uso ou desempenho do Produto, mesmo se a

WD tiver sido informada sobre a possibilidade de
tais danos. Nos Estados Unidos, alguns estados
nao permitem a excluséo ou limitages de danos
incidentais ou conseqiienciais, sendo assim as
limitagoes acima podem nao ser aplicaveis ao seu
caso. Esta garantia da direitos legais especificos,
sendo que vocé também pode ter outros direitos que
variam em cada estado.

Garantiinformasjon

Service

WD verdsetter deg som kunde, og vil alltid
forseke & gi deg den beste service. Hvis dette
produktet trenger vedlikehold, kontakt enten sel-
geren som produktet opprinnelig ble kjept fra,
eller besok var nettside for produktstette pa
support.wdc.com for informasjon om hvordan du
kan fa service eller en Return Material Authoriza-
tion (returautorisasjon - RMA). Hvis det fastslas
at Produktet kan veere defekt, vil du motta et
RMA-nummer og en veiledning om retur av
Produktet. En uautorisert retur (dvs. en som det
ikke er utstedt et RMA-nummer for), vil bli return-
ert for din kostnad. Autorisert retur ma sendes

i en godkjent forsendelsesbeholder, forhandsbetalt
og forsikret, til adressen som er oppgitt pa
returpapirene. Du ber oppbevare originalem-
ballasjen for lagring eller forsendelse av ditt
WD-produkt. For & finne den neyaktige garanti-
perioden, kontrolleres garantiutlepsdato (serien-
ummer pakrevet) via support.wdc.com. WD péatar
seg intet ansvar for tapte data, uansett arsak,
gjenoppretting av tapte data, eller data som
finnes i et produkt som blir overlevert WD.

Begrenset garanti

WD garanterer at produktet, sa lenge det er

i normal bruk, vil veere uten materialdefekter

og utferelse i en periode pa tre (3) &r, med
mindre annet er lovmessig fastsatt, og vil veere

i samsvar med WDs spesifikasjoner for dette.
Denne begrensede garantiperioden trer i kraft pa
kjepedatoen som er angitt pa kvitteringen. WD
er ikke ansvarlig for et produkt som returneres
dersom WD finner at produktet ble stjlet fra
WD, eller at den péstatte defekten a) ikke er
tilstede, b) ikke kan korrigeres pa en rimelig

mate pa grunn av skade som er skjedd fer WD
mottar produktet, eller ¢) skyldes misbruk, uriktig
installasjon, endring (inkludert flytting eller fierning
av merker og apning eller fierning av eksterne
tillegg, med mindre produktet er pa listen

over produkter som begrenset kan vedlikeholdes
av brukeren, og den spesifikke endringen er
inkludert i de gjeldende instruksjonene som

kan finnes pa support.wdc.com), uhell eller

feil handtering mens andre enn WD har

ansvar for det. Ditt eneste rettsmiddel skal veere,

i den angitte garantiperioden ovenfor og etter
WDs skjenn, reparasjon eller utskiftning av
produktet, underlagt begrensningene ovenfor.
Den ovennevnte garantien fra WD skal gjelde

for reparerte eller byttede produkter i den
gjenveerende tiden av den opprinnelige
garantiperioden eller nitti (90) dager fra
forsendelsesdato av et reparert eller byttet
produkt, alt etter hva som er den lengste
perioden.

Den ovennevnte begrensede garantien er WDs
eneste garanti, og gjelder bare for produkter

som er solgt som nye. Tiltakene som nevnes

her er gjeldende i stedet for a) alle andre

tiltak og garantier, uttrykkelig nevnt, underforstatt
eller lovbestemt, inkludert, men ikke begrenset

til enhver implisitt garanti for salgbarhet eller
egnethet for et bestemt formal, og b) alle forplik-
telser og ansvar for WD for skader inkludert, men
ikke begrenset til ulykker, konsekvenser eller spe-
sielle skader, eller noe finansielt tap, tapte fortjen-
ester eller utgifter, eller tapte data som matte
oppsta fra eller i forbindelse med kjep, bruk eller
ytelse for produktet, selv om WD er blitt advart
om farer for slike skader. Ettersom enkelte stater
i USA ikke tillater fraskrivelse eller begrensning av
ansvar for felgeskade eller tilfeldig skade, kan det
hende at ovennevnte begrensning ikke gjelder for
deg. Denne garantien gir spesifikke juridiske ret-
tigheter, og du kan ogsa ha andre rettigheter som
varierer fra stat til stat.

RoHS JRM

Garantie-informatie

Voor service

WD hecht waarde aan uw zaak en zal altijd proberen
u de beste service te bieden. Als dit product
onderhoud vereist, kunt u contact opnemen met de
dealer van wie u het product oorspronkelijk hebt
gekocht of onze website voor productondersteuning
op support.wdc.com bezoeken voor informatie over
het verkrijgen van service of een Return Material
Authorization (RMA). Als wordt vastgesteld dat het
product defect is, ontvangt u een RMA-nummer en
instructies voor het terugsturen van het product.
Retourzendingen waarvoor geen voorafgaande
toestemming is verkregen (m.a.w. zonder RMA-
nummer) worden op kosten van de koper
geretourneerd. Retourzendingen met voorafgaande
toestemming moeten op kosten van de koper en
verzekerd verzonden worden in een goedgekeurde
verzenddoos naar het adres dat in de
verzenddocumentatie vermeld staat. U dient de
originele doos en verpakkingsmaterialen te bewaren
voor opslag of verzending van uw WD product.
Controleer, om definitief de garantieperiode te
kunnen vastleggen, de vervaldatum van de garantie
(serienummer vereist) via support.wdc.com. WD kan
niet aansprakelijk gesteld worden voor verlies van
data, ongeacht de oorzaak, het herstellen van verloren
data, of data opgeslagen in welk Product dan ook dat
bij WD in bezit is geplaatst.

Beperkte Garantie

WD garandeert dat het Product, bij normaal gebruik
vrij zal zijn van materiéle en de afwerking betreffende
defecten voor een periode van drie (3) jaar, tenzij

de wet anders voorschrijft en voldoet aan de
specificaties van WD dienaangaande. Deze beperkte
garantieperiode start op de aankoopdatum zoals
vermeld op de kassabon. WD is niet aansprakelijk
voor producten die worden geretourneerd wanneer
WD bepaalt dat het product van WD is gestolen

of dat het genoemde defect a) niet aanwezig is, b)
niet op redelijke wijze kan worden verholpen door
schade die zich heeft voorgedaan voordat WD het
product ontving of ¢) te wijten is aan misbruik,
onjuiste installatie, wijziging (inclusief verwijdering

of vernietiging van labels en het openen of
verwijderen van externe behuizingen, tenzij het
product op de lijst voor producten met beperkte
onderhoudsmogelijkheden voor gebruikers staat en
de specifieke wijziging binnen de van toepassing
zijnde instructies valt, zoals beschreven op
support.wdc.com), ongeluk of verkeerde hantering
terwijl het product in het bezit is van iemand anders
dan WD. Volgens de bovenstaande beperkingen
betreft de enige en uitsluitende garantie waartoe

u gerechtigd bent het herstel of de vervanging

van het product tijdens de hierboven vermelde
garantieperiode, en dit naar goeddunken van WD. De
bovenstaande, door WD geboden garantie geldt voor
herstelde of vervangen producten voor het resterende
deel van de oorspronkelijke garantieperiode, dan wel
negentig (90) dagen vanaf de datum van verzending
van een hersteld of vervangen product, afhankelijk van
welke periode het langste is.

De bovenstaande beperkte garantie is de enige
garantie die door WD geboden wordt en geldt
uitsluitend voor producten die als nieuw verkocht
worden. De hier gegeven voorwaarden treden in de
plaats van a) alle overige voorwaarden en garanties,
uitdrukkelijk, stilzwijgend of geschreven, met inbegrip
van maar niet beperkt tot, die voor verhandelbaarheid
of geschiktheid voor een bepaald doel, en b) alle
verplichtingen en vorderingen van WD voor schade,
met inbegrip van maar niet beperkt tot indirecte,
incidentele, of bijzondere schade, of schade door
financiéle verliezen, gederfde winst of besparingen, of
verloren data voortvloeiende uit of verbandhoudende
met de aankoop, het gebruik, of de prestatie van

het Product, ook niet indien WD op de hoogte is
gesteld van de mogelijkheid van dergelijke schade. In
de Verenigde Staten staan sommige staten uitsluiting
of beperking van incidentele of bijkomende schade
niet toe, zodat het mogelijk is dat de bovenstaande
beperkingen in uw geval niet gelden. Deze garantie
biedt u specifieke rechten, en het is mogelijk dat u
nog andere rechten hebt, aangezien deze van staat tot
staat verschillen.

MAnpogopieg eyyinang
Nqyn oépPig

H WD exmipé v eTmixeipnan oag kai mpoatabei

TIAVTA va 00g TTPOOPEPE! TO KAAUTEPO TEPRIG. Eav

TO TTPOIOV QUTO OTTAITE GUVTAPNOT, ETTIKOIVWVATTE HE

TOV QVTITTPOCWTTO TG TOV OTT0i0 apXIKG ayopdaare

TO TTPOIOV 1 ETTIOKEPOEITE TNV I0TOTEAIDA UTTOOTAPIENG
aTn SlevBuvaon support.wdc.com yia TANPoQopieg TXETIKA
e Tov TpOTT0 AYng 0PI 1 TNV aitnan £mMaTPOPNS
mpoiovtog (RMA). Edv diamaTtweei 611 T0 TTpoidv
EVOEXETAI VO ival EAATTWHATIKO, Ba oag dobki Evag
apiBudg RMA kai odnyieg yia T maTpor) Tou
TpoidvTog. Eav yivel pn e§ouaiodotnpévn ematpor
(dnAadn xwpis va éxel ekdoBei apiBuog RMA), To

Tpoidv Ba oag emaTpagei pe dikd aag €goda. O
£§0UTI000TNUEVES ETTIOTPOPEG TIPETTEI VA aTTOCTEAAOVTAL
€ EYKEKPIPEVO KIBWTIO ATTOGTOANG, TIPOTTANPWHEVO Kl
aoggaNiopévo, atn dieuBuvan TTou SiveTal aTo £yypago
€MOTPOPNG. MPETTEN VOl SIOTNPATETE TO APXIKO KOUTI

Kal To UAIKG GUOKEUOEIag yia TV ammroBrKkeuan f v
aroaToAr Tou TpoiovTog Tng WD. Ma va atodeiyBei
adiapioBrTnTa N TEPiOdOG £yyUNang, eAEyETe TV Angn
NG €yyUNONgG (amaiteitan apIBPOG TEIPAg) HETW TG
SieuBuvang support.wde.com. H WD dev gépel eubivn yia
TUXOV OTTWAEIN SESOPEVWY QVEGAPTATOU QITIOG, AVAKTNON
XapEVWY SeSopEVWY 1) BESOPEVWV TTOU TIEPIEXOVTOI OF
OTTOIOBNTTOTE TIPOIOV TTOU EXEI ETTEABEI TNV KUPIOTNTA TNG.
Mepiopiapévn eyyunan

H WD eyyudrai 671 T0 Trp0i6V, KaTd T SIGPKEIa KAVOVIKAG
Xpnong, 6a eival ammaAAaypévo atro EAATTWHOTA WG TTPOG
T0 UAIKO Kai TV epyaaia yia Tpia (3) xpovia, eKTog

Kal av arrarreital SIaQopeTIka aTmo To vopo, kal 6a
aupQWVei P TIG TTpodiaypageg TG WD oe oxéon pe
auTtd. AUTH N TTEPIOdOG TTEPIOPITHEVNG EYYUNONG GeKIVA
QT TNV NHEPOUNVia ayopag TTou avaypd@eTal oTnv
ammodeign ayopds. H WD Sev 6a gépel kapia eubuvn

IO OTTOIOBNTTOTE TTPOIGV TToU MATPEPETA, €AV N WD
dlammaTWagl Ol T0 TPOI6Y £Xel KAatei amd v WD

1) OTI TO UTTOOTNPIJOpEVO EAATTWHA O) Bev UTTAPXEl, B)

dev gival duvard va 1opBwBei eukoAa egaitiag BAABNG
Trou TrpokARBnke Tpiv N WD Trapaldpel To Tpoidv

1Y) amodideTal g€ Kakn Xprian, E0QaApévn eykaraaTaan,
TPOTTOTTOINGN (OTTWG APAiIPETN 1) GRATILO ETIKETWV Kall
QVOIypa ) aQaipED EEWTEPIKWY TIEPIBANUATWY, EKTOG

Qv T0 TTPOIOV UTTAPXE! 0TN AioTal HE Tal TTpoioVTa
TIEPIOPITHEVOU TEPPIG ATTO TO XPNOTN KAl N GUYKEKPILEVN
TPOTTOTTOINGN EUTTITITEI OTIG ITXUOUTEG 0BNYiES, OTTWG
opieTal gTnv ToTToBETia support.wdc.com), aTuxfpaTog
1 ETQAAUEVOU XEIPITPOU EVW ATAV OTNV KUPIOTNTA

TpiTOU TTPOTWTTOU €KTOG TNG WD. ZUH@WVA HE TOUG
TPOAVaPEPBEVTEG TEPIOPITHOUG, N ATTOKAEITTIKN Kl
povadikn oog eyyunaon gival, Kard Tn SIGpKeIa TG
TIEPIOSOU EYYUNONG TTOU KaBOPIfETal TTAPATTAVW Kal Kar"
emAoyn Tng WD, n €mokeun 1} n avTiKataoTaon Tou
TpoiovTog. H rapammdvw eyyunon tng WD emekTeiveral
OE TIPOIOVTA TTOU £X0UV ETTIOKEUATTEI I} AVTIKATAOTABE]
YIa TO UTTOAOITTO TG 1I0XU0UTAG TIEPIOBOU TNG APXIKAG
£yyunong f yia eveviva (90) NUEPEG aTTO TV NUEPOUNVia
QTTOOTOANG EVOG TTPOIGVTOG TIOU EXEI ETTIOKEUATTE

1) avrikaraoTadei, avaAdywg aTré To Trola gival peyaAuTePN.
H maparavw Tepiopigpévn eyyunan eival ammokAEITTIKN
eyyunon g WD kai 10XUgI HOVO yia Ta TTPOidvTa

TTou TTwAoUVTal WG Kavoupyla. Ta évBIKa PEaa TTou
TIapéxovTal aTo TTapoV €ival avTi a) oTToIoudATTOTE Kail
OAWV TwV AWV EVBIKWY PECWY KAl EYYURTEWY, PNTWY,
TIWTINPWY 1 KATOXUPWHEVWY, CUUTTEPIAAUBAVOpEVNG
£VOEIKTIKA OTTOIATONTIOTE TIWTTNPENG £YYUNONG
EUTTOPEUTINOTATOG 1) KATAAANAGTNTOS VIO GUYKEKPIPEVO
OKOTTO Kail B) OTTOIWVIATIOTE Kall OAWY TWV UTTOXPEWTEWY
Kai eubuvwy Tng WD yia BAGBEeS, oupmepiAapBavopévwv
EVOEIKTIKA TUXQIWY, GUVETTAYOUEVWV 1 EIBIKWY NHILV

1} OTTOINTOATIOTE OIKOVOUIKAG ATTWAEIOG, ATTWAETBEVTWV
KEPOWV 1} datraviwy, f amwAeIog SeSOpEVWY TToU
TIPOKUTITEI OTTO ) O€ OXETN HE TV ayopd, T Xprion

1 TNV 6300 TOU TTPOIdVTOG, aKoua Kal av n WD

£xel EVNUEPWOE yIa TNV TBavOTNTA TETOIOU EIBOUG
Znpiwv. XTig H.M.A., pepIKEG TTOAITEIEG DEV ETTITPETTOUV TOV
QTTOKAEIOPO 1) TOV TIEPIOPITHO EKTAKTWV 1} OTTOBETIKWY
{nHIWV, ETTOPEVWG Ol TIAPATTAVW TIEPIOPICHOI BEV I0XUOUV
i €0GG. AUTA 1) €yyUNOT 0OG TTAPEXEI CUYKEKPILEVT
VOpIKG 03IKalwpaTa Kal eVOEXETAI Var EXETE Kal GAAa
SIKaIWpaTA Ta oTToia dlagéPouV aTé TIoAITeia O TTOAITEia.
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